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Lo POYE DE CORBYRE - L’INALPE DE CORBYRE
Un choix de la Médiatheéque Valais — Martigny (VS)

Réfréin (I x)

No chén ad revellid pe le chonaille.

1. Can aprosse le fourtén,
on che léiveé bon matén.
On avoué 1o 1e j’oujé

dein lour tsansonete.

On avoué lo carrelion

de to hlovi monstro bordon.

Réfréin (bis)

2. Anvoueu poudn-te partéc
ein fajéin otan deé brbéc ?
On derit quié van romoud
to chdou lé po tsatend.

Can 6n vit to hlé bastrén,

on chdt quié van ou mayén.
Refréin (bis)
3. Délotar pé lé mayén,

on va trovd lé vején

po pot ché ranségné

e combend lé vélye.

Fa pd oblya lé j’ orguiéte
e arri la boteliéta.

Réfréin (bis)

4. Can yan métdp lo poye,
on chdt comeéin meénazié;
po lé pooussa a I’avéina
fd préindreé la péina.

Fa ouardd a Tsérmegnon

Refrain (1x)
Nous avons été réveillés par les son-
nailles.

Quand le printemps s’approche,
on se léve de bon matin.

On entend tous les oiseaux

dans leurs chansonnettes.

On entend le carillon

de tous ces monstres bourdons.

Refrain (bis)

Ot peuvent-ils partir

en faisant autant de bruit ?

On dirait qu’ils vont déménager

tout 1a-haut pour estiver.

Quand on voit tous ces objets encom-
brants,

on sait qu’ils vont au mayen (chalet).

Refrain (bis)

Le soir aux (litt. dés le tard par les)
mayens,

on va voir (litt. trouver) les voisins
pour pouvoir se renseigner

et organiser les veillées.

Il ne faut pas oublier les harmonicas
et aussi la petite « barille ». (baril en
bois)

Refrain (bis)

Quand on a fix€ 1a date de 1’inalpe,
on sait comment ménager (€conomiser);
pour les pousser (engraisser) a I’avoine
il faut prendre la peine.

Il faut garder & Chermignon
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la réna dou Gran Coémébn. la reine du Grand Commun (Ancien

Lens).

Réfrein (1x) Refrain (1x)

N6 chén ad revéillid pé lé chonaille Nous avons été réveillés par les son-
nailles

po prépard lo poye de Corbyre. pour préparer I’inalpe de Corbyre.

Chanson de Firmin Rey, transcription en patois avec traduction en francgais par
André Lagger. Chant interprété par la Chorale de Chermignon, le 1* février
1974 a Lourtier, dans le cadre de 1’émission « Un trésor national, nos patois »
consacrée au patois valaisan. La totalité de ce chant peut étre écoutée via le
site de la Médiathe¢que Valais. Pour y accéder : www.mediatheque.ch sous
I’onglet « Mémoire audiovisuelle du Valais », ou directement a 1a page http://
xml.memovs.ch/s024-53-262.xml

A LA CONQUETE DE LA « NOUVELLE POYA »

Patricia Von Niederhdusern, Design et créations, Evionnaz (VS)

Née en 1961 dans le Jura Bernois, Patricia Von Niederhdusern dessine, peint,
bricole et crée depuis toujours. Pourtant, c’est dans le travail social qu’elle
va s’orienter d’abord, faute de moyens pour réaliser son réve d’entrer aux
Beaux-arts. En 2001, elle effectue finalement une formation en arts plastiques,
en suivant avec réussite les cours de la prestigieuse et exigeante école Guégan
en Bretagne, pour devenir peintre en décor, spécialisée en trompe-1"ceil.
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